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1. Ceiling
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3. Optional casambi
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4. Wall

EN Mountinginstructions

1. Ceiling
Mount the bracket to the ceiling (fastening ele-
ments are notincluded).

1. Wall
Mount the backplate to the wall (fastening
elements are notincluded) and connect the
grounding wire to the terminal block.
Attach the bracket with the socket screw.

2. Connectthe wires to the terminal blocks:
a) Phase-cut
b) Pushdim

DALI

Ensure that the luminaire is connected according
to the specific control type you purchased.

Optional casambi
3. Screw the casambi module to the luminaire body
(screws are included in the fixture).

For casambi connection: cables are notincluded.
Recommendations:

AWG 16-24 (0,2-1,5mm2)

Length=135mm

Unisolated length =8,5-9,5mm

4. Ceiling
Clip the terminal block and the luminaire body into
the bracket.

4. Wall
Clipin the luminaire body.
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1. Suspended

a) Phase-cut
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5. Optional casambi
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EN Mountinginstructions

1. Suspended
Remove the cover from the ceiling base by sque-
ezing and pulling it apart.
Mount the base to the ceiling (fastening elements
are notincluded).

2. Insertthe cable through the coverinto the strain
relief and cut the cable to your required length.
Tighten the strain relief.

3. Connectthe wires to the terminal blocks:
a) Phase-cut
b) Pushdim

DALI

Ensure that the luminaire is connected according
to the specific control type you purchased.

4. Mountthe coverback to the ceiling base by clip-
pingitin.
Make sure the clips are aligned with the intended
cutouts. There are three clips around the cover.

Optional casambi
5. Screw the casambi module to the luminaire body
(screws are included in the fixture).

6. Connectthe wires to the clamps and clip in the
luminaire body.
The DALI wires coming from the luminaire cable
should not be used for casambi option.

For casambi connection: cables are notincluded.
Recommendations:

AWG 16-24 (0,2-1,5mm?2)

Length=135mm

Unisolated length =8,5-9,5mm
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3. Valfritt casambi
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2.
a) Fasavskarning Féraranslutning
b) Tryck pa dim Foéraranslutning
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4.Vagg

sv Monteringsanvisningar

1. Tak
Montera fastet i taket (fastelement ingar ej).

1. Véagg
Montera bakplattan pa vaggen (fastelementingar
ej) och anslut jordledningen till kopplingsplattan.
Féast fastet med skruven.

2. Anslut kablarnatill kopplingsplintarna:
a) Fasavskarning
b) Tryck padim

DALI

Setill att armaturen ar ansluten enligt den specifi-
ka styrtyp du har kopt.

Valfritt casambi
3. Skruva fast casambi-modulen pa armaturens
kropp (skruvaringariarmaturen).

For casambi: anslutningskablar ingar inte.
Rekommendationer:

AWG 16-24 (0,2-1,5mm?)

Langd =135mm

Oisolerad langd =8,5-9,5mm

4. Tak
Klam fast anslutningsplattan och armaturkroppen
i fastet.

4. Vagg
Klam fast armaturhuset.
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1. Upphéngd 2. 3.
a) Fasavskarning
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4. 5. Valfritt casambi 6.
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sv Monteringsanvisningar

1. Upphéangd
Ta bort locket fran takbasen genom att trycka ihop
ochdraisardet.
Montera basen i taket (fastelement ingar ej).

2. Forinkabeln genomlocketidragavlastningen och
klipp av kabeln till 6nskad langd.
Dra at dragavlastningen.

3. Anslut kablarna till kopplingsplintarna:
a) Fasavskérning
b) Tryck padim

DALI

Setill att armaturen ar ansluten enligt den specifi-
ka styrtyp du har kopt.

4. Monteratillbaka locket pa takbasen genom att
klamma fast det.
Se till att klammorna arilinje med de avsedda
utskarningarna. Det finns tre klammor runt locket.

Valfritt casambi
5. Skruva fast casambi-modulen pa armaturens
kropp (skruvaringariarmaturen).

6. Anslutledningarna till kopplingsplattan.
DALI-ledningarna som kommer fran armaturka-
beln ska inte anvandas fér casambi-alternativet.
Klam fast armaturens kropp.

For casambi: anslutningskablar ingarinte.
Rekommendationer:

AWG 16-24 (0,2-1,5mm?)

Langd =135mm

Oisolerad langd =8,5-9,5mm
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1.Semi-recessed
Halvinfalld

a) Phase-cut/ Fasavskarning
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68—-70mm b) Push dim / Tryck pa dim
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Driver mustbe
powered off before
connecting the

cables.

220-240VAC
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Before connecting the luminaire/
LED module to the driver, ensure
that the driveris completely
disconnected from the mains
power supply. The driver must
only be powered after the
luminaire or LED module has
been properly connected.
Disregarding this instruction
might damage or even destroy
the luminaire/LED module.
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3.
sV
Innan armaturen/LED-modulen
" ansluts till drivdonet, se till att
g i drivdonet ar helt frankopplat fran
eln&tet. Drivdonet far endast
Drivrutinen maste stromforsorjas efter att armaturen
vara avstangd eller LED-modulen har anslutits
innan kablarna korrekt. Om denna anvisning
ansluts. inte foljs kan armaturen/LED-
modulen skadas eller till och med
forstoras.
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EN Mountinginstructions

Semi-recessed
1. Make a holein the ceiling according to the prescri-
bed dimensions.
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2. Connectthe wires to the terminal blocks:
a) Phase-cut
b) Pushdim
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Ensure that the luminaire is connected according
to the specific control type you purchased.
3. Insertthe driver and luminaire in the hole.

sv Monteringsanvisningar

Halvinfalld
1. Goretthalitaket enligt de angivna matten.
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2. Anslut kablarnatill kopplingsplintarna:
a) Fasavskarning

b) Tryck padim
DALI

Setill att armaturen ar ansluten enligt den specifi-
ka styrtyp du har kopt.

3. Sattindrivdonet och armaturenihalet.
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1.Semi-recessed
Halvinfalld

1. Ceiling / Wall / Suspended
Tak / Vagg / Upphéngd

2.Ceiling / Wall / Suspended
Tak / Vagg / Upphéngd

EN Dismountinginstructions

Light source

1. Loosen the screws on the backside to remove the
reflector.
Unscrew the light source.

Driver
2. Loosen the screws to remove the driver

sv Demonteringsanvisningar

Ljuskalla

1. Lossaskruvarna pa baksidan for att ta bort reflek-
torn.
Skruva loss ljuskallan.

Drivrutinen
2. Lossaskruvarna for att ta bort drivrutinen

Z 2 \|F| @

| E
%
A 7 N

EN This product contains a light source of energy
efficiency class F. The light source is replaceable by
Wastberg or by a professional with explicit authori-
sation. The driveris replaceable by the end user. For
more information please contact yourlocal Wastberg
customer service point.

sv Denna produktinnehaller en ljuskélla med
energieffektivitetsklass F. Ljuskallan kan bytas ut av
Wastberg eller av en professionell med uttryckligt
tillstand. Drivrutinen kan bytas ut av slutanvandaren.
For mer information, kontakta din lokala Wastberg-
kundtjanst.



